OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK - OPTIC COMP SIGHT
SET GLK G1-5 GRN TRIT W/LUMIGREEN OUTLINE

Tall suppressor sight combination sets provide an elevated sight picture, able to
co-witness with slide-mounted miniature red dot optics and suppressors.

Attributes

Name: OPTIC COMP SIGHT SET GLK G1-5 GRN TRIT W/LUMIGREEN OUTLINE
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100044012
Mfr. No.: GL-695

Make: Glock

Sight Color: Green Tritium
Style: Optic Compatible
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406913016

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir OPTIC COMPATIBLE SIGHT
SETS FUR GLOCK

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FUR GLOCK AMERIGLO OPTIC
COMP SIGHT SET GLK G15 GRN TRIT W/LUMIGREEN OUTLINE. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, die Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur gemall den Anweisungen verwendet wird.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Visiere nur mit kompatiblen Waffen.

® Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemaf montiert und festgezogen ist, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Visier zu manipulieren, wahrend die Waffe geladen oder in Betrieb ist.

®* Verwenden Sie das Visier nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die TritiumLeuchtmittel auf ihre Funktionalitat. Bei Ausfall sollten sie umgehend
ersetzt werden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage:
® Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
® Positionieren Sie das neue Visier auf der Schiene der Waffe.
® Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit dem geeigneten Werkzeug fest, um eine sichere Montage
zu gewahrleisten.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Montage, ob das Visier korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Funktionsweise des Visiers vertraut sind, bevor Sie es in einer realen
Situation verwenden.

® Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten im Umgang mit dem Visier zu verbessern.

® Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schiel3en und die Sicherheitsvorschriften einhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Verwenden Sie keine unsachgemafe Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.
® [nformieren Sie sich Uber die Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien IThnen helfen wird, das OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SET sicher und effektiv zu nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SETS FOR GLOCK

Introduction

Thank you for choosing the OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the sight set is only used with compatible Glock models.

Always handle firearms and accessories with care and follow all relevant safety protocols.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or failure of the sight.

® Using the sight set with incompatible firearms may result in injury or damage.
®* Avoiding Hazards:

® Follow the installation instructions carefully to ensure proper setup.

® Do not attempt to modify the sight set in any way.

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
® Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

* |f you have any doubts about your ability to install or use the sight set, seek assistance from a qualified

professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight from your Glock according to the manufacturer's instructions.

Align the new optic compatible sight set with the mounting area on your Glock.

Secure the sight set using the provided screws or mounting hardware. Ensure that it is tight and secure.
Check for proper alignment and cowitness with any slidemounted optics you may be using.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm.

® Practice aiming with the sight set at a safe and controlled environment.
® Regularly check the sight for stability and alignment during use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f the sight set becomes damaged beyond use, dispose of it in accordance with local regulations for electronic
or firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Thank you for choosing our product, and please prioritize safety during your usage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Compatibile con Ottiche per Glock Ameriglo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Compatibile con Ottiche per Glock Ameriglo. Questo prodotto € progettato per
migliorare la precisione del tiro e garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il set di mire solo su armi da fuoco compatibili, in particolare le pistole Glock.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.

Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite adatto.
® Verifica che I'arma sia completamente scarica.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio set di mire, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo set di mire Ameriglo nella posizione corretta sul carrello della Glock.

Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette per evitare danni.

3. Uso:
Dopo linstallazione, verifica l'allineamento delle mire e regola se necessario.

Effettua delle prove di tiro per assicurarti che le mire siano correttamente allineate e funzionino come
previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi e accessori.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato se non sei sicuro di come procedere.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza relativi a questo prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire
Compatibile con Ottiche per Glock Ameriglo.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SETS FOR GLOCK AMERIGLO OPTIC COMP
SIGHT SET GLK G15 GRN TRIT W/LUMIGREEN
OUTLINE

Introduktion

Tack for att du valt OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK AMERIGLO. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skjutupplevelse och sékerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvénder produkten for att sékerstélla en saker och korrekt anvéndning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att siktsatsen ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast med kompatibla pistoler enligt tillverkarens specifikationer.

Var medveten om att siktsatsen kan paverka din skjutprecision och justera den vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktsatsen:

Ta bort det gamla siktet fran din Glockpistol.

Rengor omradet dar det nya siktet ska installeras.

Folj tillverkarens anvisningar for att fasta siktsatsen pa réatt plats.
Kontrollera att siktsatsen sitter ordentligt och ar stabil.

2. Anvédndning av siktsatsen:
® Stall in siktet for att passa din skjutstil.

® Anvand siktet i en séker och kontrollerad miljo.
* Ova regelbundet for att bli bekvdm med siktsatsen och dess funktioner.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkter som
innehaller tritium.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



